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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৭৮০ [আজািতক নাারঃ ৪০৭৯, ৪০৮০]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২১৯০. য সব মুসিলম উদ যুে শহীদ হেয়িছেলন তােদর মেধ িছেলন হামযা ইন আবদুল মুািলব

(যায়ফার িপতা), ইয়ামান, আনাস ইন নাসর এবং মুসআব ইন উমায়র (রা)।

نب نَساانُ ومالْيبِ وطَّلدِ الْمبع نةُ بزمح منْهدٍ محا موي ينملسالْم نم لقُت نباب م

النَّضرِ ومصعب بن عميرٍ

আরবী

نبِ بعك نب نمحدِ الربع نابٍ، عهش ناب نع ،ثدَّثَنَا اللَّييدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

مالكٍ، انَّ جابِر بن عبدِ اله ـ رض اله عنهما ـ اخْبره انَّ رسول اله صل اله عليه

وسلم كانَ يجمع بين الرجلَين من قَتْلَ احدٍ ف ثَوبٍ واحدٍ ثُم يقُول ‏"‏ ايهم اكثَر اخْذًا

موي ءلاوه َلنَا شَهِيدٌ ع‏"‏ ا قَالدِ، واللَّح ف هدٍ، قَدَّمحا َلا لَه يرشذَا اآنِ ‏"‏‏.‏ فَالْقُرل

نيدِ علو الْوبا قَاللُوا‏.‏ وغَسي لَمو ،هِملَيع لصي لَمو ،هِمائبِدِم هِمبِدَفْن رما‏"‏‏.‏ و ةاميالْق

فشكاو با لْتعج ِبا لا قُتلَم ا، قَالابِرج تعمس دِرِ، قَالْنالْم ناب نةَ، عبشُع

صل ِالنَّبو نونْهه عليه وسلم يال صل ِالنَّب ابحصا لعفَج ،،هِهجو نع بالثَّو

اله عليه وسلم لَم ينْه، وقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ لا تَبيه او ما تَبيه، ما

زَالَتِ الْملائةُ تُظلُّه بِاجنحتها حتَّ رفع ‏"‏‏.‏

বাংলা

৩৭৮০। কুতায়বা ইন সাঈদ (রহঃ) ... জািবর ইন আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উদ যুের শহীদগেণর দু’জনেক একই কাপেড় (একই কবের) দাফন

কেরিছেলন। কাফেন জড়ােনার পর িতিন িজেস করেতন, এেদর মেধ ক কুরআন সে অিধক াত? যখন

কােনা একজেনর িত ইিত করা হত তখন িতিন তােকই কবের আেগ নামােতন এবং বলেতন, িকয়ামেতর

িদন আিম তােদর জন সায হব। সিদন িতিন তােদরেক তােদর রসহ দাফন করার িনেদশ িদেয়িছেলন এবং

তােদর জানাযার সালাত (নামায/নামাজ) ও আদায় করা হয়িন এবং তােদরেক গাসলও দওয়া হয়িন।

(অন এক সনেদ) আবূল ওয়ালী (রহঃ) জািবর (রাঃ) থেক বণনা কেরন, িতিন বেলেছন, আমার িপতা শাহাদাত
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বরণ করার পর (তাঁর শােক) আিম কাঁদেত লাগলাম এবং বারবার তার চহারা থেক কাপড় সিরেয় িদিলাম।

তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাহাবীগণ আমােক এ থেক বারণ কেরিছেলন। তেব নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম (এ বাপাের) আমােক িনেষধ কেরনিন। অিধক নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

(আবদুাহর ফুফুেক বেলেছন) তামরা এর জন কাঁদছ! অথচ জানাযা না উঠােনা পয ফেরশতারা িনেজেদর

ডানা িদেয় তাঁর উপর ছায়া িবার করেছ।

English

Narrated Jabir bin `Abdullah:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) used to shroud two martyrs of Uhud in one sheet and
then say, "Which of them knew Qur'an more?" When one of the two was
pointed out, he would put him first in the grave. Then he said, "I will be a
witness for them on the Day of Resurrection." He ordered them to be buried
with their blood (on their bodies). Neither was the funeral prayer offered for
them, nor were they washed. Jabir added, "When my father was martyred, I
started weeping and uncovering his face. The companions of the Prophet
did not stop me. Then (صلى الله عليه وسلم) stopped me from doing so but the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
the Prophet said, '(O Jabir.) don't weep over him, for the angels kept on
covering him with their wings till his body was carried away (for burial).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4050

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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